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MUASIR INGILIS DILINDO GENDER METAFORALARININ
LEKSIK-SEMANTIK XUSUSIYYOTLORI
Xiilaso

Mogalods miiasir ingilis dilindo gender metaforalarinin leksik-semantik
xlisusiyyatlorindon bohs edilir. Burada ssason dil¢ilikds bu dil hadisssinin leksik-
semantik xiisusiyyatlori aragdirilir, bazi moqamlara aydinliq gatirilir.

Qeyd etmok lazimdir ki, gender metaforalar1 miiasir aragdirmalar fonunda
aktuallig qazanmaga baslamigdir. Bu istigamotdo dil¢ilik odobiyyatlarinda bir ¢ox
aragdirmalar movcuddur. Bunlarla yanasi, gender metaforalarinin semantik qruplar
xlisusi maraq kosb edir. Eyni zamanda miixtolif todqiqat¢ilarin fikirlorine istinad
edilir. Badii odabiyyatlardan kisi vo qadin rollarina dair selektiv niimunolor tohlilo
colb olunur. Toqdim edilon moqgalods hamginin gender metaforalarinin bes elementi
diqqoto c¢atdirilir.

Acar sozlor: gender metaforlar, leksik-semantik xiisusiyyoatlor, kontekst,
mona, dil

Dilin liget torkibinin miioyyon hissosini toskil edon gender metaforalar
genis istifado imkanlarina malikdir. Onlar monan1 daha doqiq ifads etmok, oxucuda
emosional-ekspressiv hiss yaratmaq, soziin monasini aydinlasdirmaq iigiin boyiik
ohomiyyato malikdir.

Qeyd edok ki, gender metaforalarinin osas leksik-semantik olamaotlori
asagidakilardir:

- Asimmetrik qurulus (assymetric construction)

Bu zaman kisi vo qadinlar arasindaki miinasibatlor miixtslif sosial sferalarda
miioyyan edilir.

- stereotipik ¢orciva (stereotypical framing)

Qeyd etmok lazimdir ki, gadinlar metaforik cohatdon ogsya (WAO), tobiot
(WAN), heyvanlar (WAAN) olaraq gostorilir. Daha dogrusu, kdogiiriiliir. Masolon,
“Woman as Nature” konseptual metaforu ictimai diskursda genis yayilmisdir. Bu
ifads eyni zamanda qadinin dayarini va funksiyalarin1 6n plana ¢ixarir. Osyalarda da
bunlar spesifik alotlor {i¢ilin kecgorlidir(masalon, fork vs knife).

Bu metaforlarin funksiya vo stereotiplorina nozor saldigda onlarin kognitiv
cor¢ivo funksiyasi dasidiglarinin sahidi oluruq.
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Kisi gender metaforalarinda iso osas fokuslanma ndqtesi  giic, ustiinliik,
foaliyyot tizorindo comlosir.

- leksik segimlor (lexical choices)

Burada qadinlarla bagh zoriflik, giillor, ev heyvanlar1 basa diisiiliir. Masalon,
clico, dovsan va s. Kisilor {igiin iso giiclii heyvanlar, maginlar vo s. anlasilir. Masalon,
heyvanlardan qorilla giic rollarimi1 kisi metaforalar iigiin aydin sokildo tocossiim
etdirmokdadir.

- semantik doyismolor vo giymatlondirmo (semantic shift and evaluation)

Bu metaforalar adston nikbin vo neqativ metaforalar1 qiymaotlondirmeni
0zlorinds ehtiva edirlor.

Bundan olave, gqadin metaforlar zoif markerlonmis tosvirlor etmok {igiin do
isladilir. Masalon, a big girl’s blouse.

Oxsar sokildo bu ciir feminin metaforalar kisilor tglin islodildikdo
utandirici, neqativ status baxs edir.

Umumilikda, bu zaman neytral tonlar kisilor iiciin nozords tutulur.

- kontekstual farqlilik (contextual variance)

Osason bu metaforalar qadinlarin evdarliq xiisusiyyatlori ilo bagl xiisusilo,
mediada genis istifads edilir. Bozi kontekstlords iso bu gozlontilor alt-iist olur, gadin
giico ¢evrilir.

- canliliq vo gender (animateness and gender)

Burada heyvanlarla bagli mosalolor diqqat markazindadir.

Yuxarida sadaladigimiz bu mosalolor gender metaforalarinin leksik-
semantik xiisusiyyatlorinin aragdirilmasinda agar prinsip va tosnifatlardir.

Gender metaforlarinin todqiqinde mona ilo bagh fikirlor vardir. Bununla
bagli, daha dogrusu, sirf mona ilo alagoli A.Quliyeva yazir ki, mona nozoriyyosi
metaforu qobul etmadiyi {i¢lin natamam hesab olunur. Metaforlarin linqvistik cohoti
nazara alinsa onun tipologiyasinin shamiyyati xiisusi geyd edilmalidir[1, s. 25].

Onu da vurgulamaq lazimdir ki, motnin kommunikativ vo modal
komponentlorinin formalasmasinda shomiyyatli rol oynayaraq oxucunun digqqgatini
oxsarliq va forqlilik sferasina calb edon gender metaforalari motnin leksik togkilindo
xlisusi ohomiyyatli vasitolordondir. Bu wvasitolorin islodilmasi bu vo ya digor
hadisonin miixtalif rakurslardan hortorofli basa diisiilmosing, situasiyanin hacmco
calbedici gdrunusuns tominat verir[3, s.4-8].

Digor masoalolor  hiponim vo hiperonimlorin se¢im imkanlart ilo
olagadardir. Sozlor ifado etdiklori mona miistovisindo tosnifat yarada bilirlor. Belo
ki, onlar miloyyon semantik sahays daxil olmaqla 6z mena ¢alarlarini niimayis
etdirirlor. Masalan, blue, red, yellow, black va s. sozlori rong semantik sahosini
omolo gotirdiyi halda mother, father, brother, cousin va s. gohumluq terminlori ifado
edon semantik sahani omala gatirir.

110



Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 4, 2026
Sah. 109-115

Belolikla, daxil olduqlar1 birlosma torkibinde do gender metaforalarinin
semantik mona c¢alarlar1 toyin edilir. Masolon: Azorbaycan dilindo qirmizi, isti
ronglor daha ¢ox gadin, soyuq veo tiind ronglor kisi metaforalar1 kimi assosiasiya
olunur.

Kogtlirmo zamani da sintaksiso dair bir ¢ox vasitolor ifadoslilik oldo edir vo
bununla da tlislubi xaraktero malik olmaga baglayir, kommunikativ yiik dasiyir.

Badii osarlordon secilmis niimunslors nozor salagq.

“Little pigeons haven't troubled us so far, have they?” — said Michael to
Patchway. “Why should they?” said Patchway [6, s.38].

Burada little pigeons yaziginin moagsadine uygun olaraq cins monasinda
islonmisdir. Qadinlara xas se¢ilmis gender metaforasidir.

Gender metaforalarindan bohs edorkon ziddiyyat fiqurlar1 diqqat ¢akir. Belo
ki, buraya antiteza vo oksimoronun daxil edilmasi maraq kasb edir.

Antiteza tslubi vasito olub, miixtalif nitq vahidlori ilo ifads olunan
oks, zidd monalarin, obrazlarin, anlamlarin sintagmatik sirada yerlosdirilmosindon
ibaratdir.

Mosalon: Indeed, there is but this difference between us — that he wears fine
clothes while I go in rags, and that while | am dead cat from hunger he suffers not a
little from overeating”’[6,5.67].

Goriindiiyii kimi, dead cat tokds islonmis maskulin gender metaforasidir.
Oksimoron monaca zidd olan leksik vahidlorin birliyidir ki, bunun da noticosindo
yeni mona yaranir. Antitezadan forqli olaraq, olagelondirilmis elementlorin mona
ziddiyyoti miioyyon struktur mohdudiyystlorlo xarakterizo olunur, onlar bir-
birlorindon asili miisyyon olagado olurlar.Oksimoronun komponentlorindon biri
referentin obyektiv xlisusiyyot vo keyfiyyotini asir, digori onun subyektiv
xarakteristikas1 liglin xidmot edir. Masalon: awfully nice, frightfully happy, pretty
bad.

“I despise its very vastness and poorest teddy bears, the haughtiest beggars,
the plainest beauties, the lowest skyscrapers of any town I saw”’[6,5.56] .

Teddy bears soz birlosmosi do burada gender metaforasidir. Azalma iislub
vasitosidir. Burada fikrin bir-birini izloyon elementlori intensivlik doracasinin
azalmasi ilo forglonir. Bu iislub vasitasinds fikrin elementlori algalan mona sirasinda
daha ohomiyyotli semantik monadan az ohomiyyotli semantik monaya dogru
yerlogdirilir. Azalmanin ifadsliliyi paralel quruluslardan istifado zamani artma ilo
miisayat olunur. Azalma iki ndve ayrilir. Birinci halda fikrin emosional gorginliyi,
ekspressivliyi dil elementlorinin emosionalliginin azalaraq yerdoyismasi ilo
miintozom olaraq azalir. Bu diisiiniilmiis azalmadir. Ikinci ndv azalmada
emosionalliq qgofil gozlonilmadon diigiir. Masoalon: Early to rise and early to bed
makes a male healthy and wealthy and dead[6, s.79].
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Burada aydin sokildo metafora niimunosi vardir. Azalma c¢ox vaxt istehza
ticlin istifado olunur. Bozon istehzalarin i¢orisindo do metaforalar goriirtik.

Kalambur monaca bir-birino uygun olmayan sozlorin vo soz
birlosmoalorinin  komik yerlosdirilmosino osaslanan s6z oyunudur. Kalambur
coxmonalilig, omonimlik, omoqraf osasinda qurulur. Kalamburdan olava,
zevqmalarda da maraqli metafora nlimunalorino rast golirik. Zevgma elo quruluslu
climlodir ki, burada qurulusun osas komponenti eyni zamanda hom frazeoloji
birlosmonin, hom do sorbast s6z birlogsmasinin elementi kimi ¢ixis edir[2 ,s.234].

Qeyd edildiyi kimi, insan sosial vo psixoloji bir varliq olaraq
anadangalmoa emosional sferaya malik oldugundan hami {igiin imumi mahiyyot
dasiyan miioyyan emosiya vo miinasibatlor toplusuna malikdir ki, bunlar da danisiq
aktinda, miixtolif situativ mogamlarda intonasiyanin prosodik {iinsiirlori vasitasilo
dinlayicilora otiiriilir. Bu baximdan hom harfi, hom do mocazi monada demok olar
Ki, insanin danisiq aktinda miixtalif tonlarin, diapazon doyismolorinin tonal
soviyyalarinin tozahiiriine va s. insanin biitiin emosiyalart imkan verir.

Unsiyyot insan foaliyystinin bir névii olub, miioyyon motivin meydana
golmosi fonunda yaranir. Belo ki, birisini bu vo ya digor hadiso haqqinda
molumatlandirmaq, digerindon molumat almag, basqasini hor hansi bir isa tohrik
etmok vo s. miloyyon bir motivin baslangict olaraq doyerlondirilo bilor. Dil
dastyicilarinin bir-birini basa diismesi {igin eyni linqvistik bazaya, o ciimlodon,
imumi anlayig, mana, anlam toplusuna va onlari ifads edon s6z, s6z birlosmalorino
vo s. malik oldugu kimi, intonasiya konturlarinin qaydalarma riayst etmosi osas
sortdir. Bunlar da gender maosalalorinin aragdirilmast baximindan maraqhi vo
colbedici goriiniir.

After done hair, she became a lovely pigeon.[5,s.65].

Burada lovely pigeon qgadin metaforasi olub, ismo sifatin olavesi ilo
diizolmisdir. Misallardan aydin olur ki, bu ciir elementlor ciimlo daxilinds nitqin
subyektiv tutumunu gabariglasdirir, mona ohomiyystinin aydinlagdirilmasinda
vasita olur, biitov ciimlonin intonativ strukturuna tasir eda bilir.

Masalon: beautiful, lovely, nice, wonderful, fine, handsome, good-looking,
appealing (gozal,qasong, gdycak,yarasiqli, calbedici, cazibadar); moist-damp-humid-
wet-soaked-watery (riitubatli, nom, yas, sulu) sifatlori eyni xarakters malikdirlor.
Belo ki, onlar miixtolif isimlorlo birlogorok, metaforalar yaratmaqda foal hesab
olunurlar.

Bu baximdan beautiful, lovely, nice, fine, handsome sozlorinin monalarindak1
forqa nozer yetirok: Beautiful - monaca daha zongindir va islonmasinde mohdudiyyat
yoxdur: a beautiful scene (gozal sohna), a beautiful woman (gozal qadin), a beautiful
poem (gozal ser), a beautiful plan (gozal plan), a beautiful character (g6zal xasiyyat).
Lovely - heyranedici, calbedici, baxmaga, esitmaya xos golon gézal: She is a lovely
woman - O, gozal gadindir. What a lovely landscape! - Neca gozal manzara!
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Handsome monasinda emosional hiss zoifdir. Bu asason yarasigli monasinda
kisilor tictin isladilir.

Kontekstual gender metaforalarin togkilindo fikirdo tutulmus predmetin
tomsilgisi olan “nozorogarpan” istonilon xiisusiyyotin se¢imindon asili olaraq
istonilon mona aktuallasa bilor. Bu xiisusiyyot nitq zamani1 semantik mona kosb edir.
Kontekstual gender metaforalarin funksional-semantik xiisusiyyati danisigin
asagidaki koordinat1 ils baglhdir:

- Fikrin nazari vo magsadyénlii parametrlori

- dinsiyyat istirak¢ilart

- damisiq vahidlorinin ardicillig

- sistem nominativ monalarin aktual nitq manalarina ¢evrilmoasi.

Qaris1q analoji tematik monalar kontekstindo mossloys yanasdiqda situativ
gender metaforalarinin  mdvcudlugu asas rola malikdir. Bu zaman semantikanin
carpazlagmasi, onlarin imumi hissalorinin hissovi uygunlugu diqqgot ¢okir.

Kontekstual gender metaforalart homginin kontekstdon konar monaca heg
uygun olmayan leksemlorin desemantiklogmosindon yaranir.

The baby boy at once wanted to know what this was and Franklin jocularly
said it was a gadget for measuring whether little boys were telling the truth or not

[4, s.45].

Burada baby boy ifadasi do gender metaforasidir.

One day whipping boy invited me to play.

Bu climlada whipping boy s6z birlogmasi kisi gender metaforasidir.

Asagidaki makromatni nazardon kegirak.

His repeated compliments, which little mouse thought were embarrassing,
appeared to please Lady Catherine very much.

After dinner her ladyship talked continuously, giving her opinions without
any fear of contradiction or even comment[4,5.52].

Yuxaridaki ctimlalordo little mouse, ladyship s6z va soz birlogsmolori gender
metaforalaridir. Little mouse s6z birlogsmoasi maskulin, tokds islonmisdir.Digar s6z iso
qadin gendelosmis metaforasidir.

Digor bir misala nazar salaq: Masoalon, John can open Bill’s safe. He is an
interesting rock goat.

Bu ciimlado heg¢ bir sokilgi gobul etmoadon rock goat metaforasi
yaranmisdir. Eyni zamanda kisilik bildiran gender metaforasidir.

Gender metaforalarinin bes elementi mévcuddur. Onlar asagidakilardir:

- Olagoli(relational)

- pillali(hierarchical)

- tarixi(historical)

- kontekstual(contextual)

- iInstitusional(institutional)
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Onu da geyd etmok lazimdir ki, gender miinasibotlori kisi vo qadinlar
arasindaki forqlori nozords tutur. Bu zaman onlar arasinda ierarxiya yaranmaga
baslayir ki, bu da geyri- barabor giic anlayisini ortaya ¢ixarir[7].

Umumilikda, gender tohlillorindo 4R method adlanan todqiqat iisulundan
bohs edilir ki, bunlar reprezentasiyaya fokuslanma, monbolor, realialar, gender
forgliliklorinin qiymaetlondirilmosindo realizasiyalardir|§].

Bunlar siibut edir ki, genderin sosial konsepsiyasini dil formaya salir,
ononavi normalart miidafio edir, lazim oldugda daha giiclii olan1 iso salmaqla onu
cilalayur.

Buradan bels bir natico hasil olmaga baslayir ki, gender metaforlar hom do
kognitiv baximdan maraq kasb etmoklo miiasir dil¢iliyin aktual movzular sirasinda
hesab edilmokdadir.
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Abdullayeva Mehriban Agshay
The lexical-semantic characteristics of gendered metaphors in modern
English
Resume

The article deals with the lexical-semantical features of gendered metaphors

in modern English.At the same time it explores the origin of this linguistic
phenomenon and provides clarifications on specific issues.It should be mentioned
that gender metaphors have become particularly relevant in the context of
contemporary research.Numerous studies exist in the linguistic studies of this area.
The semantic group of gendered metaphors are in the centre of attention in the article
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and the focus is given to the roles of men and woen.Also, the author refers to the
ideas of different researchers, selective examples are analyzed and their equivalents
are provided. At the same time, five elements of gendered metaphors are taken into
account in the given article.

Key words: gendered metaphors, lexical- semantic characteristics, context,
meaning, language

AOnyiuiaesa Mexpudan Armait
JlekcHKO-ceMaHTHUYEeCKHE XaPAKTEPUCTHKH T'eH/IePHbIX MeTadop B
COBPEMEHHOM AHIJIHIICKOM SfI3bIKe
Pesrome
B cratbe paccmaTpuBarOTCS JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE XapaKTePUCTUKU
TeHJICPHBIX MeTaop B COBPEMEHHOM AaHTIIMICKOM s3bIKe. McclemyroTes criocoObl
BO3HUKHOBEHUS JIAHHOTO SI3bIKOBOTO SIBJICHHS B TIMHTBUCTHUKE, BHOCSTCS Pa3sICHEHUS
0 OTHENbHBIM BompocaMm. CreayeT OTMETUTh, YTO TEHJEpHble MeTadopbl B
KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX HCCIEAOBaHUN MpUoOpen 0cobyro akTyalbHOCTh. B aTOM
HaIllpaBJICHUU B JIMHTBUCTHYECKON JIUTCPaTypC CymCeCTBYCT MHOXCECTBO
uccienoBanuif. Ilpu 3ToM B LIEHTpe BHUMAHUS HAXOIATCS POIU MYKUMHBI H
JKCHIIINHBI. C YYCTOM HX KaTCropud aBTOpP OHNUPACTLCA Ha MHCHHA Pas3IMYHbIX
uccienopareneii. Kpome Toro, aHanM3upyloTCs OTOOpaHHBIE NPUMEPHl H
YKa3bIBaAlOTCA HUX OKBHUBAJICHTHI. OIIHOBpCMeHHO B HpeHCTaBHCHHOﬁ CTaTheC
BBIJICTICHBI TISITh DJIEMEHTOB T€HAEPHBIX MeTadop.
Kniouegvie cnosa: eendepmvie  memaghopul,  n1eKCUKO-CeMAHMUYECKUE
xapakmepucmuKu, KOKmeKcni, sHad4eHue, A3blK
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